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MHSPDOMEBTK - MHSPDOMEBTW

SPECIFICATION

Wireless 5.3 Playing time: 8 hours
Power input: 5V D.C. 1A Charging time: 4 hours
RANGE: 10m Type-C charging port

Battery capacity: 800 mAh

Audio Frequency: 240 Hz - 240 kHz
Power: 3W

Sensitivity: 65 dB

Impendance: 4 Q

Speaker: ® 50 mm

f:2402 + 2480 MHz
Prez 6 mW max
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UK USER MANUAL

BUTTONS AND INDICATORS

Power ON / Power OFF

Play / Pause

Calls: answer / end a call / redial the last number

Next song / Volume UP

Previous song / Volume DOWN

MIC: Microphone during phone calls

DC 5V port : to connect the recharge wire

POWER ON AND BLUETOOTH CONNECTION

- keep pressed the button ¢ to switch on the speaker the LED will blink in blue color
- Go into the Bluetooth connection of your smartphone or tablet and select the “MH DOME";
when the connection is done the LED will be on

FUNCTIONS

To use the speaker, it must be
connected to a Bluetooth device.

RECHARGE

Use the USB cable to recharge the
speaker. Insert the DC 5V connector into
the DC 5V port and the USB connector
into a laptop or travel charger.

POWER OFF

Keep the button ¢) until the LED will
be switched off.

VOLUME UP/DOWN

Keep the button mwi to increase the
volume
Keep the button eq to decrease the
volume

NEXT/PREVIOUS SONG

Press one time the buttons ppy or to
go to the next e or previous song

NEXT/PREVIOUS MUSIC

Press the button pil to pause or
start the music

Press one time the button ® to:
- answer a phone calls

-end a call

- redial the last number




IT MANUALE DI ISTRUZIONI

PULSANTI E INDICATORI

ON Accensione / OFF Spegnimento

Play / Pausa

Chiamata: rispondere / terminare / richiamare [ultimo numero

Brano successivo / Volume su

Brano precedente / Volume giu

MIC: funge da microfono durante le chiamate in vivavoce

Porta DC 5V: per connettere il cavo di alimentazione

ACCENSIONE E CONNESSIONE BLUETOOTH

- Tenere premuto per il tasto ¢ per accendere laltoparlante Il Led lampeggia
velocemente in Blu per indicare che & in modalita di ricerca dispositivi Bluetooth;

- Attivare il Bluetooth dal proprio dispositivo, cercare e selezionare “MH DOME";

ad associazione avvenuta si sente un suono di conferma e il LED rimane acceso ->

corretto, € ora possibile utilizzare il prodotto.

FUNZIONI

Per utilizzare l'altoparlante, bisogna
associarlo ad un dispositivo abilitato
al Bluetooth

RICARICA

Utilizzare il cavo USB per la ricarica,
da inserire nella porta DC 5V e
collegare poi ad un computer o ad un
caricatore di batteria da viaggio.

SPEGNIMENTO

Tenere premuto per 4 sec il tasto ¢y per
spegnere laltoparlante Il Led si spegne

VOLUME SU/GIU

Tenere premuto il pulsante »» per
aumentare il volume

Tenere premuto il pulsante jeq per
diminuire il volume

BRANO SUCCESSIVO/PRECEDENTE

Premere velocemente una volta il
tasto M O | per passare al brano
precedente o successivo.

PLAY/PAUSA MUSICA

Premere il tasto pIl per mettere in
pausa o far partire la musica

CHIAMATE

Premere velocemente il tasto ®» una
volta per:

- rispondere a una chiamata in arrivo;
- riagganciare quando una chiamata
eincorso;

- richiamare ['ultimo numero.




F  MODE D’EMPLOI
BOUTONS ET INDICATEURS

ON Mise en marche / OFF Extinction

Play / Pause

Appel : répondre / raccrocher / rappeler le dernier numéro

Morceau suivant / Augmenter volume

Morceau précédent / Baisser volume

MIC : sert de micro pendant les appels mains libres

Port DC 5V: pour connecter le cable d'alimentation

MISE EN MARCHE ET CONNEXION AU BLUETOOTH

Maintenez la touche ¢ enfoncée pour allumer le haut-parleur -> Le voyant LED clignote
rapidement en bleu pour indiquer qu'il est en mode recherche d'appareils Bluetooth ;

- Activez le Bluetooth a partir de 'appareil, recherchez et sélectionnez « MH DOME>» ;
une fois l'association effectuée, vous entendrez une confirmation sonore et le voyant
LED restera allumé -> , il est maintenant possible d'utiliser le produit.

FONCTIONS

Pour utiliser le haut-parleur, il faut
l'associer a un appareil équipé du
Bluetooth

RECHARGEMENT

Utilisez le cable USB de recharge,
insérez-le dans le port DC 5V puis
connectez a un ordinateur ou a un
chargeur de batterie de voyage.

EXTINCTION

Keep the button ¢ until the LED will
be switched off.

PLAY/PAUSE MUSIQUE

Appuyez sur la touche »Il pour mettre
en pause ou faire démarrer la musique

MORCEAU SUIVANT/PRECEDENT

Appuyez rapidement une fois sur
la touche Pp ou e pour passer au
morceau précédent ou suivant.

AUGMENTER/BAISSER LE VOLUME

Maintenez le bouton m enfoncé pou
augmenter le volume

Maintenez le bouton eq enfoncé pou
réduire le volume

APPELS

Appuyez rapidement sur la touche *y
une fois pour :

- répondre a un appel entrant ;

- raccrocher aprés une communication;
- rappeler le dernier numéro.




D BEDIENUNGSANLEITUNG

TASTEN UND ANZEIGEN

ON Einschalten / OFF Ausschalten

Abspielen / Pause

Anruf: annehmen / beenden / letzte Nummer zuriickrufen

Nachster Titel / Lautstarke +

Letzter Titel / Lautstarke -

MIC: dient bei Freisprechanrufen als Mikrofon

DC 5V Anschluss: um Ladekabel anzuschlieBen

EINSCHALTEN UND BLUETOOTH-VERBINDUNG

- Halten Sie die Taste ¢ gedriickt, um den Lautsprecher einzuschalten -> Die LED
blinkt blau in schneller Folge, um anzuzeigen, dass sie sich im Suchmodus fiir

Bluetooth-Gerate befindet;

- Aktivieren Sie Bluetooth von |hrem Gerat aus, suchen Sie und wahlen Sie "MH
DOME"; Sobald das Pairing abgeschlossen ist, ertont ein Bestatigungston und die
LED leuchtet dauerhaft. -> geschafft, Sie konnen jetzt das Produkt verwenden.

FUNKTIONEN

Um den Lautsprecher verwenden zu
konnen, miissen Sie ihn mit einem
Bluetooth-fahigen Gerat koppeln.
AUFLADUNG

Verwe nden Sie das USB-Ladekabel,
stecken Sie es inden DC 5V Anschluss
ein und schlieBen Sie es an einen
Computer oder ein Reiseladegerat an
AUSSCHALTEN

Halten Sie die Taste () 4 Sekunden
gedriickt, um den Lautsprecher
auszuschalten -> Die LED verlischt

ABSPIELEN/PAUSE VON MUSIK

Driicken Sie die Taste »i, um die
Musik anzuhalten oder zu starten

LAUTSTARKE + / -

Halten Sie die Taste » gedriickt, um
die Lautstarke zu erhohen

Halten Sie die Taste qq gedrlickt, um
die Lautstarke zu verringern

NACHSTER/LETZTER TITEL

Driicken Sie einmal kurz die Taste
oder, p»l UM g zum ndchsten oder
vorhergehenden Titel zu gelangen.

ANRUFE

Driicken Sie kurz einmal die Taste ®»
zum:

- Annehmen eines eingehenden Anrufs;
- Beenden eines aktuellen Anrufs;




ON Encender / OFF Apagar

Play / Pausa

Llamada: responder / colgar / llamar al ultimo nimero

Pista siguiente / Subir volumen

Pista anterior / Bajar volumen

MIC: acttia como micréfono durante las llamadas realizadas con el manos libres

Puerto DC 5V: para conectar el cable de alimentacién

ENCENDIDO Y CONEXION BLUETOOTH

- Mantenga presionado el botén ¢ para encender el altavoz -> La luz LED de color azul
parpadeard rapidamente para indicar que estd en el modo blsqueda de dispositivos

Bluetooth;

- Para activar el Bluetooth desde su dispositivo, busque y seleccione “MH DOME";
una vez que se ha completado la asociacion, escuchara un sonido de confirmacion y la
luz LED permanecera encendida -> correcto, ahora puede utilizar el producto.

FUNCIONES

Para utilizar el altavoz, es necesario
conectarlo a un dispositivo con
Bluetooth incorporado.

Para utilizar el cable de carga USB,
debe insertarlo en el puerto DC 5V y
posteriormente conectarlo a un ordenador
03 un cargador de bateria de viaje.

APAGADO

Mantenga presionado durante &
segundos el botén (¢ para apagar
el altavoz -> La luz Led se apagara.

SUBIR / BAJAR EL VOLUMEN

Keep the button m to increase the
volume
Keep the button e to decrease the
volume

PISTA SIGUIENTE/ANTERIOR

Presione rapidamente una vez el
boton B o led parair a la pista
anterior o posterior.

PLAY/PAUSA MUSICA

Presione el botén »I para detener
o0 hacer sonar la musica

LLAMADAS

Presione répidamente el botén ® una
vez para:

- responder a una llamada entrante;
-colgar cuando hay una llamada en curso;
- llamar al dltimo nimero.




ON Ligar / OFF Desligar

Play / Pause

Chamada: atender / desligar / telefonar para o ultimo nimero

Faixa seguinte / Baixar volume

Faixa anterior / Aumentar volume

MIC: fungao de microfone durante as chamadas em altavoz

Porta DC 5V: para conetar o cabo de alimentacao

LIGAR E CONETAR 0 BLUETOOTH

- Pressionar de forma continua o botao () para acender o altavoz -> O indicador
Led piscara rapidamente em Azul para indicar que estd em modo de busca de

dispositivos Bluetooth;

- Ativar o Bluetooth do dispositivo, procurar e selecionar “MH DOME"; quando se
estabelece a associagao escutar-se-a um som de confirmacao e o indicador
LED permanecerd aceso -> correto, agora é possivel utilizar o produto.

FUNCOES

Para utilizar o altavoz, é necessario
associa-lo a um dispositivo habilitado
com Bluetooth.

RECARGA

Utilizar o cabo USB para a recarga,
inserindo-o na porta micro-USB
e conetando-o em seguida a um
computador ou a um carregador de
bateria de viagem.

DESLIGAR
Pressionar de forma continua a tecla ()

durante 4 sec para apagar o altavoz-> O
Led apagar-se-4

PLAY/PAUSA MUSICA

Pressionar atecla Il para pausar
ou retomar a musica

AUMENTAR/DIMINUIR 0 VOLUME

Pressionar de forma continua a tecla b
para aumentar o volume

Pressionar de forma continua a tecla eq
para diminuir o volume

FAIXA SEGUINTE/ANTERIOR

Pressionar rapidamente uma sé
vezatecla P ou M parapassar
a faixa seguinte.

CHAMADAS

Pressionar rapidamente a tecla ® uma
vez para:

- atender uma chamada;

- desligar uma chamada em curso;
-telefonar de novo para o Ultimo ndmero.




ON inschakelen / OFF uitschakelen

Play / pauze

Oproepen: beantwoorden / beéindigen / het laatste nummer terugbellen

Volgend nummer / volume omhoog

Vorig nummer / volume omlaag

MIC: werkt als een microfoon tijdens handsfree bellen

DC 5V-poort: voor aansluiten voedingskabel

INSCHAKELEN EN BLUETOOTH VERBINDEN

- Houd de knop ) ingedrukt om de luidspreker in te schakelen
De blauwe LED knippert snel om aan te geven dat deze zich in de Bluetooth

zoekmodus bevindt;

- Activeer Bluetooth vanaf uw apparaat, zoek en selecteer “"MH DOME";
zodra de koppeling is voltooid, hoort u een bevestigingstoon en blijft de LED
branden -> correct, het product kan nu gebruikt worden.

FUNCTIES

Om de luidspreker te gebruiken,
moet u deze aan een Bluetooth
apparaat koppelen.

OPLADEN

Gebruik de USB oplaadkabel om
op de DC 5V poort aan te sluiten en
vervolgens verbinding te maken met
een computer of een reisoplader.

UITSCHAKELEN

Houd de knop ) 4 seconden ingedrukt
om de luidspreker uit te schakelen De
LED dooft

PLAY / PAUZE MUZIEK

Druk op de knop Bl om te pauzeren
of de muziek te startena

VOLGEND / VORIG NUMMER

Druk één keer snel op de knop ppj om
of ieq naar het vorige of volgende
nummer te gaan.

VOLUME OMHOOG / OMLAAG

Houd de knop mingedrukt om het
volume te verhogen
Houd de knop igqingedrukt om het
volume te verlagen

OPROEPEN

Druk één keer snel op de knop
voor

- een binnenkomende oproep
beantwoorden;

- ophangen wanneer een gesprek
gaande is;

- het laatste nummer terugbellen.




GR ErXeiPIAIO OAHIION
NMAHKTPA KAI ENAEIZEIX

ON evepyomoinon / OFF Anevepyormoinon

Play / NMavon

K\rjon: amévtnon / ohokAripwaon / véa KAron Teheutaiou apiBou

Emépevo koppatt / AbEnon évtaong

MponyoUpevo kKoppdtt/ Meiwon évtaong

MIC: Nertoupyei (G piKpogwvo Katd T didpkela Twv KAoewv {wvTaviic akpdaong

OUpa DC 5V: yia tn ouvdeon tou kahwdiou Tpogodoaiag

ENEPFOMNOIHZH KAI ZYNAEZH BLUETOOTH

- Kpatriote matnuévo to mktpo (O yia va evepyomoioeTe to nygio H ume Auyvia
[LED] avaPoofrivel umodeikvuovtag OTl PBpioketal o Aermoupyia avalitnong

ouokeuwv Bluetooth.

- Evepyomoirjote 1o Bluetooth ot cuokeun oag, kavte avalritnon [CUoKeLWV] Kat

em\é€re “MH DOME”.

MO o)\OK)\npwegl n ouv&scn, UKOUVETGI évag nxoc smBsBmmcr]c Kain )\u)(vm
LED mapapeivel avappévn eV IOPApEVEL QUOPEVN -> Onpaivel Twg GAa gival
€VTAEEL KAl OTL 1 XPON TOU TIPOIGVTOG Eivall TTAEOV EQIKTH

AEITOYPTIEZ

lla va propeite va xpnolponooete
TO NYEio, TIPEEL TIPONYOUPEVWG VA TO
OUCXETIOETE € pia ouokeur) Bluetooth.
®OPTIZH

Xpnoponorote T KaAwSlo
pdpTiong USB 1o omoio tomoBeteitat
ot Bupa DC 5V kai, ot OUVEXEIQ
ouvdéOTE TO Of  UMOAOYIOTH 1
PopTIOTY prratapiag Tagidiou.

ANENEPTOMOIHZH

Kpatriote mompévo 1o TINAKTPO O
yia 4 SeutepONema oUTWG WOTE va
armevepyomoioeTe 1o nyeio H Auyvia
LED amevepyomoleitat

PLAY/MAYZH MOYZIKHZ

I’la‘mo‘rsron}\nk'rpobllvlavaélakowas ]
Vot EEKIVIOETE TN IOUOIKN

EMOMENO/MPOHIOYMENOOMMATI

Matote ypriyopa 10 MARKTPO yia
Va PETAPEITE OTO TTPONYOUNEVO
1} OTO EMOPEVO HOUGIKO KOUMATL.

AY=HXIH/MEIQZHENTAZHZ

Kpatriote namnpévo to mriktpo DI
Yia va au€roeTe T évtaon
Kpatriote mamnpévo to mriktpo [l
Y10 Val JEIWOETE TNV évTaon

KAHZEIZ

TMormoTe To MrKTPo cwropu'\yla pia
HOVO (OPA OUTWG WOTE VL

- amavtoeTe Ot pia €l0EPXOUEVN
KAfjon.

- ONOKANPWOETE pia KAon Tmou
Bpioketal o€ eEENEN.

- VO KANEOTE €K VEOU TOV TEAEUTAIO
apiBuo.




RUS mHCTPYKIIMS IO SKCILTYATALIAN
KHOIIKAU 1 UHIUKATOPBI

ON Bkmouenne / OFF Boikimouenne

Bocnpoussenenue / [Tay3a

BbI30B: OTBETUTS / 3aBEePLINTE / BBI3BATH MOCTIE/IHNIT HAOPAHHBIIT HOMEP

Crepyrouit Tpek / Y BeM4UTb TPOMKOCTD

Ipeapinytmii Tpek / Y MEHBIINTH TPOMKOCTh

MIC: preficTByeT Kak MUKPOCHOH BO BpeMsl Pa3roBOpa 1o TPOMKOI CBSI3I

Iopr ¢ nocr. Tokom S5B: 7151 nojKk/IroueHus Kabesst MuTaHust

BKIHYEHUE 1 COETVUHEHUE BLUETOOTH

- Haxxvmre m yjiepskmBaiime. KHOMKY O s smouerus rpovkorosopurens. CBeTomon
Ha4HeT 6l:IC'T'pO MHraTh CHHUM LIBETOM, YKa3bIBas HA TO, YTO OH HAXOJUTCA B PE2KUME MONCKA
ycrpoiictsa Bluetooth;

- AxmiBupyitre Bluetooth Ha COOTBECTBYIOLIEM YCTPOIHCTBE, BRITONHUTE NIOUCK 1 BbIOEPHTE
“MH DOME™;

KaK TOJIEKO CONpSDKEHHE Oy/IeT 3aBepILICHO, PA3IACTCS CHTHA TIOITBEPXKIICHIS 1 CBETOIWON
OCTaHeTCs! BKIFOUEHHBIM => TPABITHHO, Terieph MOYKHO HCTIONL30BATE MPOIYKT.

OYHKIINA CIEXYIONMATIPEIBITY I TPEK
Yr06bI KCTIONH30BATH TPOMKOrOBOPUTE]Ib,

BbI JIOJDKHBI CBSI3ATh €10 C YCTPOICTBOM,
cosmecTuMbIM ¢ Bluetooth.

3APSIIKA

BbicTpo HaxkmuTe OIMH pa3 KHOMKY
JUIsl nIepexojia K IpefbylyliemMy
i 4 criepryromemy Tpeky.

YBEJIMYUTH/YMEHBIIUTBL 'POMKOC

nst 3apsyiku ucnonb3yitre  USB-

Kabenb, BCTaBUB €ro B TMOPT C Haxmure u  ypepxusaiite KHOIKY
TOCTOSIHHBIM ~ TOKOM SB, a  3areMm »‘J_l,"lﬂylieﬂﬂ‘(CHl/lﬂ POMKOCTH
NOJKMIOYMB K KOMIBLIOTEPY WK Haxmure u ypepkusaiite KHOIKY

NOPTATUBHOMY 3apsJIHOMY YCTPOFICTBY . [ BT YMEHBILEHHS] [POMKOCTH

BBIK/IVYEHUE

Haxvire 1 yniepykuBaiiTe KHOIKY Os
TedeHne 4 CeKyHI, UTOObI BbIKIIOUHTH Buierpo ke kioniy W o pas

IPOMKOrOBOpUTeTh CBETOIMOJ OracHeT st TOFO, YTOObI: .
- OTBETUTH Ha BXOJISILLMI 3BOHOK;

- IOBECHTD TPYOKY BO BPEMsi PA3roBOpa;
- BbI3BATb MOCJIE/HMI HAOPaHHbI HOMEP.

3BOHKU

BOCIIPOM3BEJEHUE/MIAY3A
BOCIIPOU3BOIUMON MY3bIKU

Haxmure — KHONKY P, uroos
TNPUOCTAHOBUTH WM HayaTh
BOCIPOM3BEICHHE My3bIKI



PL INSTRUKCJA OBSLUGI
PRZYCISKI | WSKAZNIKI

ON Wtaczanie / OFF Wytaczanie

Odtwarzanie / Pauza

Potaczenie: odbieranie / koriczenie / oddzwanianie na ostatni numer

Nastepny utwor / Pogtos$nij

Poprzedni utwér / Przycisz

MIC: dziata jak mikrofon podczas potaczen w trybie gtoSnomoéwiacym

Port DC 5V: stuzy do podtaczania kabla zasilajacego

WLACZANIE | tACZENIE Z BLUETOOTH

- Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk C) aby wtaczy¢ gtosnik

Dioda Led szybko miga na niebiesko, sygnalizujac, ze tryb wyszukiwania
urzadzen Bluetooth jest aktywny,

- Nalezy wtaczy¢ Bluetooth w urzadzeniu, wyszukac i wybra¢ ,.MH DOME";

po zakonczonym parowaniu ustyszysz dzwiek potwierdzenia, a dioda Led
pozostanie wtgczona -> procedura przeprowadzona prawidtowo, teraz mozna
uzywac produktu

FUNKCJE NASTEPNY/POPRZEDNI UTWOR
Aby moc  korzysta¢ z gtosnika, L,

konieczne jest sparowanie go z Aby przej.sc do nastepnego P> lub
urzadzeniem Bluetooth. poprzedniego @@ utworu, nalezy
L ADOWANIE szybkoacnsnac pzyask.

Aby natadowa¢ urzadzenie, nalezy POGLASNIANIE / SCISZANIE

uzy¢ kabla USB, podtaczonego do Aby pogtosni¢, nalezy nacisnaé i
portu 5V DC oraz do komputera lub przytrzymac przycisk P

podroéznej tadowarki baterii. Aby éciszyé, nalezy nacisna¢ i

WYLACZANIE przytrzymac przycisk

Nalezy nacisnad i przytrzymac przez POLACZENIA
4 sekundy przycisk O, aby wytaczyc
gtosnik Dioda Led gasnie Szybko nacisnac przycisk‘\ , aby:

ODTWARZANIE/ZATRZYMYWANIE MUZYKI - odebrac potaczenie przychodzace,
- roztaczy¢ sie¢ w ciggu trwania
Nalezy nacisnaé przycisk Pl , aby potaczenia,

zatrzymac lub odtworzy¢ muzyke. - oddzwonié¢ na ostatni numer.




ON Acik / OFF Kapali

Calma / Duraklatma

Cagri: Cevaplama / Sonlandirma / Son numarayi arama

Sonraki pargaya gegis / Ses diizeyi artirma

Onceki parcaya doniis / Ses diizeyi azaltma

MIC: Eller serbest aramalar sirasinda mikrofon gorevi gorir

DC 5V portu: Gii¢ kablosu baglantisiigin kullanilir

CALISTIRMA VE BLUETOOTH BAGLANTISI

- Hoparlori ¢alistirmak igin tusu basili tutun ¢}

LED, Bluetooth ag donanimi arama modunda oldugunu

belirtmek tizere, mavi renkte hizli bir sekilde yanip soner.

- Cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin ve “"MH DOME" aramasini gerceklestirin
Eslesme gerceklestirildiginde, bir onay sesli ikazi duyulur ve LED gostergesi

strekli yanar -> Urin kullanima hazirdir.

FONKSIYONLAR

Hoparlori kullanabilmek icin,
Bluetooth  uyumlu  bir  cihazile
eslestirmelisiniz

SARJ ETME

USB sarj kablosunun bir ucunu
DC 5V portuna, diger ucunu ise bir
bilgisayara veya seyahat pil sarj
cihazina baglayin.

CIHAZIN KAPANISI

Hoparlori kapatmak icin digmeyi 4
saniye basili tutun Q.
LED i1s1§1 s6ner

SESI DUZEYINI YUKSELTME/AZALTMA

Ses dlizeyini artirmak icin digmeyi
basili tutun
Ses dizeyini azaltmak icin digmeyi
basili tutun

SONRAKI / ONCEKI PARCA

Onceki PP veya @ sonraki
parcaya gecis yapmak icin tusa bir
defa veya kisa sirelerle gerektigi
kadar arka arkaya basin.

MUZIK CALMA / DURAKLATMA

Muzigi baslatmak veya duraklatmak
icin digmeye basin Bl

ARAMALAR

Asagidakiislemleri gerceklestirmek
icin, digmeye basin :

- Gelen bir ¢agriyi cevaplamak,

- Mevcut bir cagriyr sonlandirmak,

- Son numarayi aramak.
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ON: Zapnuti / OFF: Vypnuti

Prehravani / Pozastaveni

Hovor: prijmuti / ukonceni / vytoceni posledniho ¢isla

Nasledujici skladba / ZvySeni hlasitosti

Predchozi skladba / Snizeni hlasitosti

MIC: funguje jako mikrofon béhem hovord na hlasity odposlech

Port DC 5V: k pripojeni napajeciho kabelu

ZAPNUTI A PRIPOJENI BLUETOOTH

— Podrzenim tlagitka O zapnete hlasity odposlech Rychlé blikani modré LED
signalizuje rezim vyhledavani zarizeni Bluetooth;

- Aktivujte Bluetooth v zafizeni, vyhledejte a vyberte polozku ,MH DOME";

Po navazani spojeni zazni potvrzujici zvukovy signél a LED zGstane zapnutd

-> v poradku, zarizeni lze nyni pouzivat.
FUNKCE

Chcete-li pouzivat hlasity odposlech, je
nutné sparovani se zarizenim Bluetooth.

NABIJENI

K nabijeni pouzivejte kabel USB, ktery
se zapojuje do portu
DC 5V a na druhé strané do pocitace
¢i cestovni nabijecky.

VYPNUTI

Po dobu 4 sekund podrzte tlagitko © pro
vypnutf hlasitého odposlechu LED zhasne

ZVYSENI/SNIZENI HLASITOSTI

Podrzenim tlacitka D zvysite hlasitost
Podrzenim tlacitka [ snizite hlasitost

NASLEDUJICi/PREDCHOZi SKLADBA

Jednim rychlym stisknutim tladitka
prejdete na predchozi DB ¢i @l
nasledujici skladbu

PREHRAVANI/POZASTAVENI HUDBY

Stisknutim  tlacitka PPl pozastavite
nebo spustite prehravani hudby

HOVORY

Jednim rychlym stisknutim tlaétka‘\:
- prijmete prichozi hovor;

— ukoncite probihajici hovor;

- vytocite posledni volané ¢islo.




SK NAVOD NA OBSLUHU

TLACIDLA A INDIKATORY

ON Zapnutie/OFF Vypnutie

Play/Pauza

Hovor: prevziat/ukoncit/volat posledné cislo

Nasledujuca skladba/Zvysenie hlasitosti

Predchéadzajuca skladba/Znizenie hlasitosti

MIC: pocas hovorov na hlasity odposluch ma funkciu mikrofénu

Port DC 5V: na pripojenie napajacieho kabla

ZAPNUTIE A PRIPOJENIE BLUETOOTH

- Drite stlacené tlacidlo O pre zapnutie reproduktora Led diéda rychlo blika na
modro a oznamuje, ze je v rezime vyhladavania zariadenf{ Bluetooth

- Aktivujte bluetoot na svojom zariadenti, vyhladajte a zvolte ,MH DOME";

po pripojeni sa ozve potvrdzujlici zvuk a LED diéda ostane svietit -> spravne,

mozete zacat pouzivat zariadenie.
FUNKCIE

Na pouzitie reproduktora je potrebné
jeho sparovanie so zariadenim s
aktivnym Bluetooth.

NABIJANIE

Na nabijanie pouZite USB kabel, ktory
vlozite do portu DC 5V a potom pripojite
k pocitatu alebo k cestovnej nabijacke.

VYPNUTIE

Pre vypnutie reproduktora tlacte 4 sekundy
tlacidlo C)vypnut\a Led diéda zhasne
HLASITOST ZVYSIT/ZNiZIT

Pre zvysenie hlasitosti drzte stlacené
tlacidlo DB

Pre znizenie hlasitosti drzte stlacené

tlacidlo @l

NASLEDUJUCA/PREDCHADZAJUCA SKLADBA

Rychlo stlacte tlacidlo a prejdite
na predchadzajucu PP alebo €4
nasledujucu skladbu.

PALY/PAUZA PREHRAVANIE

Pre zastavenie alebo
spustenie  prehravania
tlacidlo DIl

opatovné
stlacte

HOVORY

Rychlo stlacte ﬂaé\'dloﬂ pre:

- prevzatie prichadzajuceho hovoru;
- ukoncenie prebiehajiceho hovoru;
- volanie na posledné ¢islo.




HU HASZNALATI UTMUTATO

NYOMOGOMBOK ES JELZOLAMPAK

ON Bekapcsolas / OFF Kikapcsolas

Lejatszas / Ledllitas

Hivas: fogadds / befejezés / utolsé szam visszahivasa

Kovetkez6 zeneszam / Hanger6 fel

El6z6 zeneszam / Hangeré le

MIC: mikrofonként funkcional a kihangositott hivasok soran

DC 5V port: a tdpkabel csatlakoztatdsara szolgal

BLUETOOTH KIKAPCSOLASA ES CSATLAKOZTATASA

- A hangszord bekapcsolasahoz tartsa benyomva a gombot O. ALed gyorsan,
kéken villog, ami azt jelzi, hogy Bluetooth késziilékkeresé maodban van;
- Kapcsolja be a késziilékrél a Bluetooth funkciot, majd keresse meg és valassza

kia “MH DOME" opciot;

a parositas megtorténtét hangjelzés jelzi, a LED pedig bekapcsolva marad ->

helyes, ezutdn mar hasznalhato a termék.

FUNKCIOK

A hangszoré hasznalatahoz ezt Bluetooth-
kompatibilis késziilékkel kell parositani.

RECHARGE

Csatlakoztassa az USB téltkabelt
a DC b5V porthoz, majd egy
szamitogéphez vagy egy utazd
akkumulatortoltéhoz

KIKAPCSOLAS

A hangszérd \ kikapcsoldsahoz
tartsa a gombot O 4 masodpercig
benyomva. A Led kialszik.

HANGERO FEL / LE

A hangeré noveléséhez
benyomva a gombot by

A hanger6é csokkentéséhez tartsa
benyomva a gombot ¢

tartsa

KOVETKEZO/ELOZ6 ZENESZAM

Az el6z6 vagy kovetkezd zeneszamra
vald ugrashoz egyszer nyomja meg
gyorsan a gombot b e

ZENE LEJATSZASA/LEALLITASA

A zene sziineteltetéséhez vagy
Ujrainditdsahoz nyomja meg a
gombot »i

HIVASOK

Nyomja meg egyszer gyorsan a
gombot

- a bejové hivas fogadasahoz;

- folyamatban [év6 hivas befejezéséhez;
- az utols6 szam visszahivasahoz.




LT NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

MYGTUKAI IR INDIKATORIAI

Jjungimas / iSjungimas

Pauzé / grojimas

Skambuciai: atsiliepti / baigti skambutj / perrinkti paskutinj numerj

Kita daina / pagarsinimas

Ankstesné daina / patylinimas

MIC: mikrofonas telefono skambuciy metu

DC 5V prievadas: norint prijungti jkrovimo laida

JJUNGIMAS IR ,,BLUETOOTH" PRIJUNGIMAS

- laikykite nuspaude mygtuka ¢ kad jjungtuméte garsiakalbj, Sviesos diodas

mirksés melyna spalva

- Atidarykite iSmaniojo telefono ar plansetinio kompiuterio .Bluetooth” rysj ir

pasirinkite ,MH DOME";

kai rySys bus uzmegztas, degs Sviesos diodas

FUNKCIJOS

Norint naudoti garsiakalbj, jis turi bati
prijungtas prie .Bluetooth” jrenginio.

IKROVIMAS

Garsiakalbiui jkrauti naudokite USB
kabelj. [kiskite DC 5 V jungtj j DC 5 V
prievada, o USB jungtj - j neSiojamajj
kompiuterj arba kelioninj jkroviklj.

1I5JUNGIMAS

Laikykite mygtuka () tol, kol Sviesos
diodas iSsijungs.

PAGARSINIMAS / PATYLINIMAS
Laikykite nuspaude mygtuka, pp
kad pagarsintuméte

Laikykite nuspaude mygtuka, eq
kad patylintuméte

KITA / ANKSTESNE DAINA

Paspauskite mygtukus vieng karta
P arba pereikite prie kitos a4
arba ankstesnés dainos

KITA / ANKSTESNE MUZIKA

Paspauskite mygtuka kad il
sustabdytuméte arba paleistuméte
muzika

SKAMBUCIAI

Paspauskite mygtuka viena karta *y
kad!

- atsilieptuméte j skambutj

- uzbaigtumete skambutj

- perrinktuméte paskutinj numer;j




LV LIETOSANAS ROKASGRAMATA

POGAS UN INDIKATORI

IESLEGTS / 1ZSLEGTS

Atskanosana / Pauze

Zvani: atbildét uz zvanu/beigt zvanu/atkartoti izsaukt pedgjo numuru

Nakama dziesma / PALIELINAT skalumu

lepriekséja dziesma / SAMAZINAT skalumu

MIC: mikrofons talruna zvanu laika

DC 5V ports: uzlades vada pievienosanai

IESLEGSANA UN BLUETOOTH SAVIENOJUMS

- turiet nospiestu pogu O lai ieslégtu skalruni, LED indikators mirgos zila krasa
- atveriet viedtalruna vai plansetdatora Bluetooth savienojumu un atlasiet “MH DOME";
kad savienojums bus izveidots, iedegsies LED indikators

FUNKCIJAS

Lai izmantotu skalruni, tam jabdt
savienotam ar Bluetooth ierici.

UZLADE

Izmantojiet USB  kabeli, lai uzladétu
skalruni. levietojiet DC 5V savienotaju DC
5V porta un USB savienotaju klépjdatora
vai celojumu ladetaja USB porta

1ZSLEGSANA

Turiet pogu ¢ lidz LED indikators
nodziest.

SKALUMA PALIELINASANA/SAMAZINASANA

Turiet pogu m lai palielinatu
skalumu

Turiet pogu eq lai samazinatu
skalumu

NAKAMA/IEPRIEKSEJA DZIESMA

Nospiediet pogu vienu reizi, lai parietu
uz nakamo vai M iepriekséjo
dziesmu ee

NAKAMAIS/IEPRIEKSEJAIS SKANDARBS

Nospiediet pogu ®i lai pauzétu vai
saktu skandarba atskanosanu

Vienu reizi nospiediet pogu *y lai:
- atbildetu uz talruna zvaniem

- beigtu zvanu

- atkartoti izsauktu pédejo numuru
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